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P2 HENEKEN

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1  Tieto vSeobecné obchodné podmienky (d'alej len ,VOP“) upravuji vztahy
medzi spolo¢nostou Heneken, s.r.o., so sidlom Prievozské 4/A, 821 09 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 36 848 611, spolo¢nostou zapfsanou v Obchodnom
registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 64793/B ako
predavajicim alebo kupujicim (d'alej len ,,Heneken”) na jednej strane a fyzickymi
osobami - podnikatelmi a pravnickymi osobami ako kupujicimi alebo
predavajucimi (d’alej len ,Partner”) na druhej strane, ktoré vznikaja v suvislosti s
uzavretim individualnej ¢iastkovej kipnej zmluvy a / alebo formularovej kipnej
zmluvy (d'alej len ,Zmluva“) medzi spolo¢nostou Heneken a Partnerom (d'alej
spolo¢ne aj ,Zmluvné strany” a kazdy jednotlivo ako ,Zmluvnd strana“).

1.2 VOP platia pre vSetky zmluvné vztahy medzi spolo¢nostou Heneken a
Partnerom, vznikajtice v suvislosti s obchodovanim s ré6znymi druhmi komodit,
tovarov a materialov (i) v oblasti metalurgického priemyslu, najmé v stvislosti s
predajom neZeleznych kovov a aditiv pre metalurgiu, (ii) v oblasti obchodovania
s inymi ako nebezpetnymi odpadmi ako aj (iii) v oblasti pol'nohospodérskeho
priemyslu pri ndkupe a predaji pol'nohospodarskych komodit, a to predovsetkym
hnojiv, olejnin, obilnin, strukovin, ktoré komodity, tovary a materialy su bliZsie
Specifikované v Zmluve (dalej len ,Tovar“) a upravuji vSeobecne prava
a povinnosti Zmluvnych strdn ako predavajiceho alebo kupujiceho, pri¢om
v zavislosti od individualneho zmluvného vztahu méZe vystupovat Heneken
v pozicii predavajiuceho (resp. dodavatel'a) alebo kupujiceho (resp. odberatel’a),
¢o je dané obsahom zmiuvného zavizku jednotlivej Zmluvnej strany
vyplyvajticeho zo Zmluvy.

1.3 Pravaa povinnosti Zmluvnych stran obsiahnuté v tychto VOP tvoria d’alsiu
¢ast’ obsahu Zmluv, ktoré v stlade s ust. § 273 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik vzneni neskorSich predpisov, platného atdinného v Slovenske;j
republike (d’alej len ,,Obchodny zakonnik“), odkazuja na pouzitie VOP.

1.4  Pre zamedzenie pochybnostiam sa Zmluvné strany dohodli, Ze na vztahy
medzi Henekenom a Partnerom neupravené Zmluvou alebo tymito VOP sa bez
predchddzajiceho pisomného sthlasu konatel'a Henekenu neuplatnia vSeobecné
obchodné podmienky Partnera a/alebo akékol'vek iné dokumenty, ktoré by
akymkol'vek spdsobom regulovali obchodni spolupracu Henekenu a Partnera.
Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze vtakychto pripadoch sa budu riadit
platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmid Obchodnym
zdkonnikom.

1.5  Heneken je opravneny jednostranne zmenit obsah tychto VOP postupom
podla odseku 10.3 tychto VOP, pricom taka zmena je zavdzna a upravuje vietky
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zmluvné vztahy a obchody z nich vyplyvajtice po nadobudnuti G¢innosti nového
znenia tychto VOP zverejneného podl'a pravidiel obsiahnutych v tychto VOP.

1.6. V pripade, Ze ddjde medzi Zmluvnymi stranami k uzavretiu Zmluvy
postupom uvedenym v tychto VOP, akékol'vek d’al§ie zmeny prav a povinnosti
upravenych v tychto VOP musia byt dohodnuté Zmluvnymi stranami v pisomne;j
forme, prostrednictvom Zmluvy podpisanej osobami opravnenymi konat za
Zmluvné strany ako $tatutdrny organ a / alebo inymi zamestnancami Zmluvnej
strany preukazatelne opridvnenymi konat za Zmluvni stranu (dalej len
»Opravnena osoba"“).

2. OBJEDNAVKA TOVARU A UZAVRETIE ZMLUVY

2.1 Uzavretiu Zmluvy predchadza proces potvrdzovania objednavky zo strany
Henekenu alebo Partnera. V pripade, Ze je to vyslovne dohodnuté Zmluvnymi
stranami pre individualny pripad, Heneken mdZe akceptovat formuldrovd
objedndvku alebo navrh zmluvy vyhotoveny zo strany Partnera (d'alej len
»Externy navrh), av8ak vtakom pripade musf byt taky Externy nivrhriadne
potvrdeny, tj. podpisany konatelom spolo¢nosti Heneken alebo nim
splnomocnenou osobou, ktord zaroven doloZi platné plnomocenstvo udelené
spolotnostou Heneken takej osobe. Na ucely predchadzajiicej vety plati, Ze
Partner nie je dobromyselny v pripade, ak mu osoba konajlica za Heneken
nepredlozi platné plnomocenstvo na uzavretie Zmluvy, pritom Partner si je
vtakom pripade vedomy, Ze prekroCenie pravomoci uvedenej osoby v takom
pripade Heneken nezavazuje.

Externy navrh bude zdroveii opatreny oficidlnou petiatkou spolo¢nosti Heneken
abude knemu pripojené informativne potvrdenie objedndvky spracované
Henekenom v systéme SAP. Potvrdeny Externy navrh bude zaslany Partnerovi zo
strany Heneken po splneni vy3sie uvedenych podmienok pre jeho akceptaciu (i)
e-mailom, priom osoba opravnend na potvrdenie Externého navrhu bude
uvedend vkopii potvrdzujiceho e-mailu o akceptacii Externého névrhu
aprilohou uvedeného e-mailu bude potvrdeny Externy navrh a
informativne potvrdenie objednavky spracované v systéme SAP, alebo  (ii)
listovou zasielkou doporucene postovou sluzbou alebo kuriérom na adresu
Partnera. Dniom zaslania potvrdeného Externého ndvrhu v prilohe
potvrdzujuceho e-mailu alebo uplynutim troch (3) pracovnych dni od zaslania
zasielky obsahujicej potvrdeny Externy navrh (ak Partner nepotvrdi prijatie
zasielky v skorSom termine) dochddza k uzavretiu Zmluvy.

Partner zaroven suhlasi, Ze v pripade, ak niektoré zmluvné podmienky nie si
dojednané v Zmluve uzavretej na zaklade Externého navrhu, budd na taky
zmluvny vztah aplikované ustanovenia tychto VOP, ato vratane podmienok
ur¢ujucich rozhodny pravny poriadok ajurisdikciu stdov, sé&im Partner

Heneken, s.r.o. Tel.: +421 2 2062 0070 Zapisana v OR Okresného sudu Bratislava 1.
Prievozska 4/A, blok B Fax: +421 2 2062 0079 osld. Sro. vloZzka ¢. 64793/B
821 09 Bratislava info@heneken.com 1CO: 36 848 611

Slovenska republika www.heneken.com IC DPH: SK7120001515



2 HENEKEN

uzavretim Zmluvy suhlasi, pricom ustanovenia tychto VOP platia prednostne pred
prislusnymi zdkonnymi normami v ramci zmluvnej vol'nosti zmluvnych stran. Pre
vylicenie pochybnosti plati, Ze tieto VOP st aplikovatelné na vSetky zmluvné
vztahy Heneken momentom ich zverejnenia a Heneken nie je povinny zasielat
Partnerovi znenie tychto VOP s potvrdenim Externého navrhu.

2.2 Vo vSetkych ostatnych pripadoch neuvedenych vodseku 2.1 vy3Sie
predchadza uzavretiu Zmluvy vyhotovenie formalnej objedndvky spracovanej
Henekenom v systéme SAP (d'alej len ,Objednavka“), pricom Partner je povinny
také vyhotovenie Objednavky akceptovat ¢i uz formou (i) zaslania scanu
podpisanej Objednavky v prilohe potvrdzujticeho e - mailu alebo (ii) podpisanim
vytlatenej verzie Objednavky Opravnenou osobou ajej naslednym zaslanim
postovou zasielkou / kuriérom na adresu sidla spolo¢nosti Heneken alebo (iii) e -
mailovou akceptaciou Objednavky zo strany Partnera, pri¢om v takom pripade
kuzavretiu Zmluvy postacuje zaslanie e - mailového potvrdenia znenia
Objednavky zaslanej Henekenom zo strany Partnera. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze e - mailové potvrdzovanie Objednavok prostrednictvom Zmluvnymi stranami
zauZivanych e - mailovych adries predstavuje hodnoverny spdsob akceptacie
Objednavky zo strany Partnera, majtci za nasledok uzavretie Zmluvy podl'a tychto
VOP, pricom podpisovanie Objednivky ktoroukol'vek zo Zmluvnych stradn sa
nevyZaduje. Zmluvnd strana, ktord sa dovoldva neplatnosti uzavretia Zmluvy
niektorym zo spdsobov podl'a tychto VOP je povinna preukazat, Ze k uzavretiu
Zmluvy podl'a tychto VOP nedoslo.

Pre vylucenie pochybnostiam si Zmluvné strany potvrdzuji, Ze akceptaciou
Objednavky niektorym z vyssie uvedenych spésobov zo strany Partnera dochadza
k uzavretiu Zmluvy. Heneken si méZe v jednotlivom pripade vymienit zaslanie
podpisanej Objednédvky v papierovej podobe. Driom dorucenia Objednavky alebo
potvrdzujuceho e - mailu spolo¢nosti Heneken dochadza k uzavretiu Zmluvy. Pre
vylucenie pochybnosti, v pripade, Ze Partner v Objednavke vyznacdi akékol'vek
zmeny oproti jej zneniu vyhotovenom Henekenom, nejednd sa o potvrdenie
Objednavky, ale o novy ndvrh Zmluvy, pricom v takom pripade musi ddjst zo
strany Heneken kakceptacii zmeneného znenia Objednavky postupom
upravenym v odseku 2.1 vysSie (ustanovenia pre akcepticiu Externého navrhu
platia v takom pripade mutatis mutandis). V pripade vaZnych pochybnosti o tom,
¢i doslo k doruéeniu Objednéavky do Heneken a uzavretiu Zmluvy s Partnerom, je
Partner povinny vyziadat' si potvrdenie o doruceni potvrdenej Objednavky od
Heneken; v pripade zanedbania tejto povinnosti sa pripadné nezrovnalosti
tykajuce sa dorucovania budu vykladat na tarchu Partnera.

2.3 Objednavka, ktort zasiela Partner do Henekenu, musi obsahovat
nasledovné ddaje:

2.3.1 oznacenie, druh a $pecifikacia Tovaru, ktory ma byt predmetom dodania;
2.3.2 mnoZstvo objednaného Tovaru;
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P2 HENEKEN

2.3.3 cena Tovaru uréenda ako cena Tovaru bez dani, resp. ciel, priom zo strany
Partner bude $pecifikovana i prislu$ni ¢iastka DPH;

2.3.4 déatum vystavenia Objednavky;

2.3.5 pozadovany termin dodania Tovaru;

2.3.6 dodacie aprepravné podmienky vsulade sdodacimi podmienkami
INCOTERMS 2010;

2.3.7 iné osobitné poZiadavky a pokyny tykajice sa najmi, ale nie vyluéne,
osobitnych vlastnosti Tovaruy, jeho naloZenia, prepravy a / alebo uskladnenia
Tovaru, ak také s alebo vzh'adom na charakter Tovaru musia byt uvedené;
2.3.8 obchodné oznalenie (obchodné meno, sidlo / miesto podnikania, ICO,
pripadne DIC a IC DPH, tidaj o zapise v prislugnej evidencii).

2.4  Objednavka, na zdklade ktorej Heneken objednava Tovar u Partnera, bude
spravidla obsahovat tidaje uvedené v odseku 2.3.1 - 2.3.8 vyssie, pritom Heneken
je opravneny zasielat' Partnerovi formularovi Objednavku vyhotovent v systéme
SAP. Ak Heneken za$le Partnerovi navrh Zmluvy vyhotoveny v systéme SAP, plati
Ze tento navrh nahradza Objednavku a ustanovenia odseku 2.3 platia primerane.

2.5  Zmluva uzavretd spésobom podla odsekov 2.1 - 2.4 tychto VOP sa stiva
pre Zmluvné strany zavaznou momentom uvedenym v odseku 2.1 alebo 2.2, resp.
2.4 tychto VOP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze doru¢ovanie pisomnosti formou e -
mailovej komunikcie je pre Zmluvné strany zavizné a predstavuje hodnoverny
spdsob dorucovania pisomnostf medzi Zmluvnymi stranami, pri¢om sa
nevyZzaduje potvrdzovanie pisomnosti zaslanych e - mailom v materidlnej
pisomnej forme. Zmluvna strana, ktora sa dovolava neplatnosti dorucenia e-mailu,
ktorym doSlo k doruceniu akceptovaného Externého navrhu, Objednévky alebo
navrhu Zmluvy, je povinnd preukazat, Ze kdorueniu Objednavky nedoslo
anemala objektivnu vedomost’ o zlyhani doruéenia takého potvrdzujiceho e-
mailu druhej Zmluvnej strane, ktoré neboli sposobené dévodmi na jej strane.

2.6  Vpripade, Ze vo formuldrovom navrhu Zmluvy déjde k zmene, tGprave a /
alebo doplneniu niektorej podmienky uvedenej v Objednivke, nejednd sa
o potvrdenie Objedndvky a Zmluvné strany su povinné pre uzavretie Zmluvy
pisomne alebo elektronicky, formou e - mailu, potvrdit obsah takej formuldrovej
Zmluvy. Ustanovenia o elektronickej forme akcepticie podl'a odseku 2.5 vyssie
platia primerane.

2.7  V pripade zavedenej obchodnej praxe Zmluvnych stran sa za uzavretie
Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami tieZ povaZuje tihrada kdpnej ceny alebo jej
Casti na zdklade faktlry, resp. zalohovej faktlry, vystavenej spolotnostou
Heneken Partnerom, pri¢om pre urtenie obsahu Zmluvy plati, Ze Specifikicia
Tovaru je uvedend vo faktire, pricom ostatné dodacie, platobné a iné podmienky
su uvedené ve-maile, ku ktorému je predmetnd faktira (zilohova faktdra)
pripojend. Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze pre platné uzavretie Zmluvy zo
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strany Heneken musi dojst kumulativne (i) k akceptacii Externého navrhu alebo
k Objednavky Partnerom ako aj (ii) thrade (zalohovej) faktiry.

2.8  Pre zachovanie pravnej istoty Zmluvnych stran je kazda zo Zmluvnych
stran povinna v pripade elektronickej alebo telefonickej komunikacie zabezpecit,
aby obchodné udaje nemohli byt zneuZité tretimi osobami. Za tymto ti¢elom sa
Zmluvné strany zaviazuju pouzivat pri vzajomnej komunikacii len svoje oficidlne e
- mailové adresy atelefénne ¢isla, priCom st povinné navzijom si umoZnit
vykonanie kontroly takychto kontaktnych tdajov.

3. PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Kupna cena predstavuje podstatni nalezitost Zmluvy a musi byt vyjadrena
ako celkova cena Tovaru alebo jednotkova cena za urcité mnoZstvo Tovaruy,
pricom celkovd cena bude vtakom pripade urfena suinom jednotkovej ceny
a celkového mnozstva Tovaru uvedeného v Zmluve. Sti¢astou kiipnej ceny mézu
byt poplatky spojené s doru¢enim Tovaru. V pripade, Ze kiipna cena je uréena
sodkazom na cennik niektorej zo Zmluvnych strdn, tento cennik musi byt
pripojeny k Zmluve alebo zverejneny takym spOsobom, aby nemohlo dojst
k pochybnostiam o vyske kiipnej ceny.

3.2  Zmluvna strana vystupujica v pozicii Kupujiceho (t.j. Heneken alebo
Partner podla typu zmluvného vztahu d'alej v tomto vyzname len ,Kupujici“) sa
zavazuje za dodanie Tovaru zaplatit predavajucemu (t.j. spolo¢nosti Heneken
alebo Partnerovi podla typu zmluvného vztahu dalej vtomto vyzname len
»Predavajuci“) kiipnu cenu uréentt dohodou Zmluvnych stran a podl'a platobnych
podmienok uvedenych v Zmluve. Uhradou kiipnej ceny sa rozumie preukazatelné
pripisanie pefiaznych prostriedkov vo vyske kiipnej ceny na ti¢et Predavajiceho.

3.3  Vpripade, Ze kipna cena alebo jej urcita ¢ast bude podliehat’ akejkol'vek
reguldcii, je Predavajuci povinny vopred o tom informovat’' Kupujiceho. V pripade
regulovanej kipnej ceny je moZné pristipit kjej tiprave vdosledku zmeny
prislusnej legislativy aj po uzavreti Zmluvy, avSak len pred dodanim Tovaru;
v takom pripade moze ktorakolvek zo Zmluvnych strdn po ozndmeni zmeny
kapnej ceny od Zmluvy odstupit v désledku zmeny kipnej ceny, za predpokladu,
Ze oznamenie o odstupeni bolo doruéené pred dodanim Tovaru.

3.4  Za ulelom uhrady kiupnej ceny vystavi Predavajici Kupujicemu danovy
doklad vo vySke dohodnutej kiipnej ceny, vo forme as ndleZitostami
vyzZadovanymi prislu§nymi pravnymi predpismi. V pripade, ak dariovy doklad
(faktura) vykazuje akékol'vek chyby, pre ktoré ho nemoZno povaZovat za platny,
je prislusna Zmluvna strana povinna upravit' datiovy doklad v stlade s platnou
legislativou. Uvedené plati aj v pripade, ak bude uvedené zistené aZ dodato¢ne po
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P2 HENEKEN

tom, ¢o bola na zéklade vydaného danového dokladu uskuto¢nen dhrada kipnej
ceny.

3.5  Aknieje Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, faktiira bude Predavajiicim
vystavend Kupujicemu ku Diiu dodania Tovaru Kupujicemu.

3.6 Pred dodanim Tovaru je Heneken opravneny poZadovat od Partnera
thradu zélohy - preddavku na kiipnu cenu a za tymto ti¢elom vystavit’ Partnerovi
zalohovi fakttiru. Partner je povinny uhradit’ zalohu za Tovar vlehote jej
splatnosti uvedenej na zdlohovej faktiire. V pripade, Ze neddjde k thrade zalohy
v lehote jej splatnosti, plati, Ze diiom nasledujlicim po termine splatnosti zilohy
dochéadza k zaniku Zmluvy bez potreby d'al$ieho tikonu zo strany Heneken, pri¢om
Partner nie je opravneny doméhat sa splnenia dodavky podl'a Zmluvy. Ak doéjde
kihrade zdlohy po termine jej splatnosti, Heneken potvrdi Partnerovi, Ze so
suhlasom Partnera bude pinit podl'a Zmluvy, ¢im dochadza k opitovnému vzniku
Zmluvy s rovnakymi podmienkami.

3.7  Vpripade omeSkania Partnera s tihradou splatnej faktiry alebo jej Casti je
Heneken opravneny poZadovat od Partnera zaplatenie droku z ome$kania vo
vyske 0,05 % denne z dlZnej sumy, a to za kazdy defi omeskania.

3.8V pripade, Ze Heneken dodava Partnerovi Tovar na ziklade viacerych
Zmlav, Partner sa zavazuje uhradzat’ splatné zavizky zo vietkych Zmlav stcasne.
Ak d6jde €o ilen v jednom pripade k omeskaniu Partnera s ithradou ktpnej ceny
(alebo jej casti) na zdklade ktorejkol'vek splatnej faktury (vratane zalohovej
faktary), stavaju sa splatnymi vietky doteraz nesplatné pohl'addvky Partnera, a to
diiom, kedy doSlo k omeskaniu vjednotlivom pripade. Zaroveri je Heneken
opravneny (i) pozastavit dodavku d'al§ieho Tovaru takému Partnerovi, a to aZ do
Gplného splnenia vietkych zavdzkov zo strany Partnera a/alebo (ii) zapoditat
vSetky uhrady (vratane zdloh) za Tovar, ktory eSte nebol dodany, na thradu
kipnej ceny za Tovar, ktory uZ bol dodany a doslo k ome$kaniu s thradou jeho
kupnej ceny. Potas doby ome$kania Partnera s Ghradou faktiry (zalohovej
faktiry) nedochadza k omeskaniu s dodanim Tovaru zo strany Henekenu.

3.9 V pripade, Ze Partner dodiva Henekenu Tovar na zaklade jednej Zmluvy
a/alebo viacerych Zmliv vzmluvne dojednanom mnoZstve avzmluvne
dojednanej kupnej cene a zo strany Partnera nedéjde k dodaniu Tovaru riadne a
vcas, je Heneken opravneny zabezpecit Tovar od tretich subjektov a ndsledne sa
voci Partnerovi domdhat nahrady $kody vo forme uslého zisku, ktory predstavuje
majetkovi ujmu, ktord Henekenu vznikla v désledku rozdielu medzi kiapnou
cenou za Tovar dojednanou s Partnerom a obstardvacou cenou ndhradného
Tovaru, ktory bolo zo strany Henekenu nutné obstarat’ od tretich subjektov
v d6sledku nesplnenia povinnosti Partnera dodat’ Tovar véas.
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3.10 Heneken je opravneny jednostranne si zapoclitat’ vietky uZ prijaté plnenia
na Uhradu zavézkov Partnera, bez ohl'adu na to, na uhradu ktorej faktdry ich
Heneken obdrzal. Partner tymto udel'uje svoj stihlas s jednostrannym zapo¢tom
zo strany Heneken aj v pripadoch vzniku vzdjomnych nérokov titulom zmluvnych
pokut a ndhrady $kody. Narok na odstiipenie od Zmluvy zo strany Heneken tym
nie je dotknuty.

3.11 Zaplatenim akejkol'vek zmluvnej pokuty podl'a ustanoveni tychto VOP nie
je dotknuty narok Heneken na ndhradu $kody, pri¢om Zmluvné strany sa dohodli,
ze Heneken je opravneny pozadovat nahradu $kody v celom rozsahu popri naroku
na zmluvnu pokutu, ak nie je dohodnuté inak.

4. DODACIE PODMIENKY

41 Dodanie Tovaru vratane prepravy je dohodnuté vsulade sdodacimi
podmienkami INCOTERMS 2010, priCom plati, %e dodacia doloZzka bude
obsiahnutéd v Zmluve a / alebo bude dana podl'a obchodnych zvyklosti zavedenych
medzi Zmluvnymi stranami, ak také existuju.

4.2  Heneken je opravneny i na iasto¢né plnenie predmetu Zmluvy a Partner
je povinny Ciastoné plnenie predmetu Zmluvy prevziat, pokial' nebude vyslovne
dohodnuté inak.

43  Kupujuci je povinny preukdzatelne potvrdit Preddvajiucemu prevzatie
Tovaru na dodacom liste, pripadne dodacom liste CMR alebo inym spdsobom, ak
taky existuje vzavislosti od dohody a / alebo zauZivanej obchodnej praxe
Zmluvnych stran. V pripade, Ze sa jedna o predaj Tovaru do zahrani¢ia, Partner
uzavretim Zmluvy vyslovne deklaruje, Ze Tovar vyvezie mimo tizemia Slovenskej
republiky a v pripade, Ze ho o to Heneken poZiada, vystavi o tom Predavajiicemu
osobitné potvrdenie bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o ho na to Heneken vyzve.
V pripade, ak si Partner nesplni svoju povinnost vyviest Tovar mimo tzemia
Slovenskej republiky aj napriek tomu, Ze také miesto je uréené v Zmluve ako
Miesto dodania podl'a odseku 4.12 tychto VOP, zodpoveda Partner spolo¢nosti
Heneken za akékol'vek a vSetky S$kody, ktoré tym spésobi v désledku porusenia
prisluSnych pravnych predpisov v oblasti dani. V pripade, ak zo strany Partnera
neddjde kvydaniu potvrdenia ovyvoze Tovaru mimo uzemia Slovenskej
republiky vo forme a s obsahom poZadovanym spolo¢nostou Heneken na udely
splnenia dafiovych povinnosti Heneken a jeho doruéeniu ani do 20 (dvadsiatich)
dni, ako Heneken na to Partnera vyzve, je Heneken opravneny poZadovat od
Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500 (pat'sto) EUR za kazdé
jednotlivé poruSenie vydat Henekenu potvrdenie riadne a/alebo véas.
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44  Termin dodania Tovaru je ur¢eny individudlne v Zmluve. Heneken uréuje
termin, resp. defi dodania Tovaru s prihliadnutim na stav svojich skladovych
zasob, s ktorym je Partner oboznidmeny v procese uzavierania Zmluvy. Dodacie
lehoty zacinajt plyniut’ ditom nasledujlcim po dni uzavretia Zmluvy alebo diiom
uhradenia zalohovej faktiry v pripade, ak bola vystavend zo strany Heneken,
pripadne inym rozhodnym diiom uvedenym v Zmluve.

4.5 V pripade, ak je predmetom Zmluvy dodanie Tovaru uskladneného
vcolnom sklade prevadzkovanom tretim subjektom, ktory nie je Zmluvnou
stranou, Predavajuci sa zavazuje bezodkladne po splneni dodacich a/alebo
platobnych podmienok zo strany Kupujticeho, zabezpelit vykonanie akychkol'vek
a vietkych ukonov smerujtcich k vycleniu a ndslednému vyskladneniu Tovaru
z colného skladu do Miesta dodania uré¢eného v Zmluve podl'a odseku 4.12 tychto
VOP, vopatnom pripade Predavajtici zodpoveda za $kodu, ktord Kupujiicemu
vznikla v d6sledku bezdévodného zadrZania Tovaru v colnom sklade. Predéavajuci
sa za tcelom preukdzania riadneho splnenia podmienok smerujticich k vycleniu
a naslednému vyskladneniu Tovaru v silade s prislu§nymi pravnymi predpismi
upravujucimi reZim vyclenia a vyskladnenia v mieste colného skladu, zavizuje
poskytnut Kupujicemu stcinnost, vratane kompletnej dokumenticie,
vyzadovanej prislunymi colnymi predpismi, k vycleniu a naslednému dodaniu
Tovaru do vopred dojednaného miesta dodania.

46  Pred4vajuci sa vsulade sodsekom 4.5 tychto VOP zavizuje za Gc¢elom
riadneho splnenia podmienok smerujicich k vycleniu a ndslednému vyskladneniu
Tovaru, poskytnit Kupujiicemu aktikol'vek a v§etku potrebnii sii¢innost’ v silade
s prisluSnymi pravnymi predpismi miesta colného skladu upravujicimi rezim
vyclenia avyskladnenia Tovaru z miesta colného skladu, najmi nie vylucne,
kompletnti dokumentaciu vyZadovanti prislu$nymi colnymi predpismi k vycleniu
a naslednému dodaniu Tovaru do Miesta dodania.

4.7  Vpripade, ak sa Partner zaviazal na Ghradu zalohovej platby pred dodanim
Tovaru, predlZuje sa lehota na dodanie Tovaru o dobu, do ktorej ma Partner
thradu zalohovej platby vykonat, za predpokladu, Ze nedbjde k zaniku Zmluvy.

48 Zmena dodacej lehoty alebo terminu odoslania Tovaru je moZna po
vzdjomnej dohode Zmluvnych stran. V pripade, Ze Heneken najneskor do 16.00
hodiny dna predchadzajiceho dilu dodania alebo odoslania Tovaru informuje
Partnera o omeskani, ktoré omeskanie nebude dlh$ie ako 48 hodin od zaslania
oznamenia o omeskani zo strany Heneken, Heneken je opravneny jednostranne
upravit' defi dodania alebo odoslania Tovaru, s ¢im Partner siihlasi. Heneken je
taktieZ opravneny jednostranne upravit’ deri dodania a/alebo odoslania Tovaru
prostrednictvom urcenia nahradného terminu dodania a/alebo odoslania za
predpokladu splnenia nasledovnych podmienok: (i) Tovar bol zo strany Henekenu
nakipeny riadne a vcas, (ii) Tovar je pripraveny k dodaniu a/alebo odoslaniu
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zakaznikovi/Partnerovi a zdrovefi (iii) k omeSkaniu s dodanim a/alebo odoslanim
Tovaru doslo vyluéne z dévodov na strane subdodivatel'a. Heneken je povinny
informovat’ Partnera o uréenf ndhradného terminu dodania a/alebo odoslania
Tovaru najmenej 48 hodin pred ndhradnym terminom dodania a/alebo odoslania
Tovaruy, s ¢im Partner sthlasi. Ndhradny termin dodania alebo odoslania musi byt
zo strany Henekenu uréeny do Sest (6) tyZdiiov od pévodne dohodnutého terminu
dodania a/alebo odoslania, s ¢m Partner suhlasf.

4.9  Heneken sa zavdzuje informovat’ Partnera o presnom dni a ¢ase dodania
Tovaru (t. j. o dni, kedy si je moZné prevziat' Tovar) v lehote minimélne dvandst
(12) hodin pred zmluvne dohodnutym terminom dodania Tovaru. V pripade, Ze je
dodanie Tovaru viazané na urdity kalendarny tyZdefi, pripadne ur¢ity kalendarny
mesiac bez oznacenia presného diia prevzatia Tovaru, Heneken je opravneny urdit’
presny defi alebo viacero dnf, po¢as ktorych umoZni prevzatie Tovaru Partnerovi.

4.10 Partner je povinny prevziat Tovar vzmluvne dohodnutom termine,
ur¢enom Henekenom vymedzenim presného dfia a pripadne ¢asu prevzatia (d'alej
len ,Deti dodania“).

4.11 V pripade omeskania Partnera s prevzatim Tovaru v stanovenom Dni
dodania je Heneken opravneny poZadovat od Partnera zaplatenie Uroku z
omeskania vo vySke 0,05 % denne zktpnej ceny Tovaru, ato za kazdy den
omeskania odo diia Dodania aZ do diia riadneho prevzatia Tovaru. Heneken je tieZ
opravneny uskladnit Tovar na ndklady Partnera, pritom Partner suhlasi, Ze
Heneken nie je povinny zabezpedit skladovanie neprevzatého Tovaru dlhsie ako
jeden (1) mesiac odo Diia dodania (d'alej len ,Skladovacia doba“). Heneken je
opravneny podl'a svojho uvdZenia skratit’ Skladovaciu dobu na pat (5) pracovnych
dni, priom po uplynutf tejto dodato¢nej lehoty na prevzatie Tovaru je Heneken
opravneny predat’ Tovar inému zdujemcovi. Narok na odstipenie od Zmluvy tym
nie je dotknuty.

4.12  Zmluvné strany st povinné zrozumitel'ne a bez akychkol'vek pochybnosti
oznacit (i) miesto vyskladnenia Tovaru, z ktorého ma byt Tovar prevzaty na
prepravu (ak je to potrebné pre riadne splnenie povinnosti druhej Zmluvnej
strany, najma v pripade, ak zabezpectuje vykonanie prepravy Zmluvné strana,
ktoré je kupujicim), ako aj (ii) miesto dorudenia Tovaru, ktoré bude $pecifikované
na zaklade koreSpondené¢nej adresy miesta dodania, pripadne oznacenia budovy,
skladu alebo objektu predstavujliceho miesto dodania (d'alej len ,Miesto
dodania").

4.13 Vpripade, ak Heneken nebude moct splnit’ svoju povinnost’ dodat’ Tovar
Partnerovi z dévodu nespravne, zavadzajico alebo neliplne oznateného Miesta
dodania Tovaru aPartner neposkytne spoloénosti Heneken dopliujice
informécie neodkladne (najneskér do 2 hodin) po tom, ¢o ho na ich doplnenie
Heneken vyzval a/alebo z dévodu, Ze v Mieste dodania bude Tovar odmietnuty na
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uskladnenie, znasa Partner akékol'vek avSetky naklady spojené so zdrZanim
vykladky, najmd, ale nie vylu¢ne stojné, prepravu na iné miesto uréenia vratane
skladného na takom mieste alebo vratenie Tovaru na miesto nakladky. Pre
vylucenie pochybnosti, v pripade, ak bude v Mieste dodania pri prijati zasielky
obsahujticej Tovar dorucovany zo strany Heneken zistené jej poSkodenie a/alebo
¢iastona strata, Partner je povinny taku zasielku prijat’ a o jej poSkodeni alebo o
CiastoCnej strate Tovaru informovat' Heneken bez zbytocného odkladu spolu so
zaslanim vSetkych prepravnych a colnych dokladov, dokladov o uskladnenf ako aj
fotodokumentacie (alebo videozdznamu) o doruceni zasielky. V pripade, ak je to
potrebné, Heneken vysle na Miesto dodania nezavislého komisara (ako nezavisly
inSpekény organ) pre zistenie rozsahu §kdd alebo straty zasielky a/alebo zaistenie
likvidacie zasielky. Dorucenie netiplnej zasielky sa povaZuje za ¢iastoéné plnenie
zo strany Heneken, priCom Heneken sa zavazuje dodavku doplnit’ o chybajicu/
poskodent ¢ast Tovaru najneskér do 14 (8trnast’) dnf od pévodného Diia dodania,
ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté pisomne inak.

4.14 Zmluvné strany bert na vedomie a sthlasia, Ze v pripade, ak ddjde pocas
prepravy Tovaru k akejkol'vek havérii alebo poS$kodeniu tovaru z akejkol'vek
pri¢iny, bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o bude tato skutofnost ozndmena
prepravcom Zmluvnej strane zodpovednej za vykonanie prepravy, bude na miesto
vzniku havdrie alebo miesto, kde bolo zistené, Ze doslo k vzniku $kody, privolany
nezavisly komisar ako nezavisly ski§obny organ, a to vo vSetkych pripadoch, pri
ktorych hodnota Tovaru presahuje sumu 2 000 (dvetisic) EUR. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze vykonom funkcie nezavislého komisara bude dohodou stran Zmluvy
povereny nezdvisly subjekt alebo ind kvalifikovand spolo¢nost posobiaca
v mieste, kde sa bude udalost’ posudzovat. Zmluvné strany sa zarovei zavazuju,
Ze budu respektovat zavery nezavislého komisdra a spdsob, akym odporuéi
nalozit' s Tovarom po ohliadke, pricom nasledne budi rokovat' o Ghrade nakladov
spojenych s ¢innostou komisara; ak nebude dohodnuté inak, bude tieto naklady
znasat td Zmluvna strana, ktora bola zodpovedna za vykonanie prepravy.

4.15 Ak je predmetom dodania zo strany Heneken Tovar, ktory podlieha rychlej
skaze a/alebo vzhl'adom na okolnosti hrozi na fiom vznik $kody, resp. na riom
$koda vznikd alebo uZ vznikla a nie je moZné jeho dodanie do Miesta dodania
z dévodov podla odseku 4.13 vysSie, je Heneken opravneny zabranit' d’alSiemu
znehodnocovaniu Tovaru a podl'a svojho uvazenia (i) uskladnit Tovar na inom
vhodnom mieste na ndklady Partnera, (ii) zaistit' jeho spdtni prepravu do miesta
vyskladnenia na naklady Partnera alebo (iii) uskuto¢nit jeho priamy predaj
v mieste, na ktorom sa nachddza (Gkony podla bodu (i) - (iii) d'alej spolu len
»Likvida¢né ukony*“), a to podla situicie, ktora sa javi vzhI'adom na okolnosti ako
ekonomicky najvyhodnej$ia, pricom otomto bude informovat Partnera pred
uskutotnenim konkrétneho Likvida¢ného tkonu. V pripade, ak Partner do doby
uskutoénenia ktoréhokol'vek Likvida¢ného tikonu zo strany Heneken vyda pokyn,
aby bolo naloZené s Tovarom inym spdsobom, Heneken umoZni Partnerovi
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disponovat’ s Tovarom v mieste, na ktorom sa Tovar aktuélne nachadza a Partner
sa zavazuje zaplatit Heneken akékol'vek a vietky néklady spojené so zmenou
dodacich podmienok. Takto vzniknuté naklady budu uétované zo strany Heneken
Partnerovi najneskdér do 30 (tridsat) dnf odo dha dorucenia kompletnych
prepravnych dokladov potvrdzujtcich prevzatie Tovaru zo strany Partnera na
inom ako dohodnutom Mieste dodania, najneskér v$ak do 60 (Sestdesiat) dni od
povodného Dnia dodania. V pripade priameho predaja Tovaru bude vytaZok
z predaja zapoCitany na dhradu kdpnej ceny andkladov spojenych s takym
tikonom. Pre vylicenie pochybnosti, Heneken je opravneny v pripade pripravy a
uskuto¢nenia ktoréhokol'vek Likvidaéného tikonu Gétovat’ Partnerovi nahradu za
stratu Casu spojeného so zabezpefenim komunikicie s Partnerom a/alebo
jednotlivého Likvida¢ného tikonu, pricom Zmluvné strany sa dohodli, Ze to bude
minimalne suma 200 EUR v jednotlivom pripade alebo 80 EUR/4 60 minuit.

4.16 V pripade neodobratia Tovaru alebo jeho ¢asti Partnerom v stanovenom
Dni dodania a/alebo vdohodnutom Mieste dodania je Heneken opravneny
poZadovat' od Partnera zaplatenie zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti
riadne odobrat’ Tovar, a to vo vyske 10% z celkovej kiipnej ceny Tovaru
dohodnutej v Zmluve, ktorad méze byt jednostranne zapotitand s u¥ zaplatenou
kipnou cenou alebo zdlohou za Tovar. Nirok na odsttipenie od Zmluvy tym nie je
dotknuty.

4.17 Driom riadneho dodania Tovaru zo strany Predavajiiceho alebo diiom
spristupnenia Tovaru za Ufelom jeho prevzatia Kupujiicim prechadza
nebezpetenstvo $kody na Tovare na Kupujtceho. Pre vylti&enie pochybnosti, ak
Partner bezd6vodne odmietne prijatie Tovaru v Mieste dodania z iného dévodu
ako omeskanie dodavky a/alebo $kody na Tovare, alebo v Mieste dodania Tovar
neprevezme, hoci bol Tovar dorufeny riadne avéas, alebo je ak Heneken
opravneny uskladnit' Tovar na niklady Partnera podl'a podmienok uvedenych
vtychto VOP, prechiddza nebezpelenstvo $kody na Tovare na Partnera
momentom odmietnutia prevzatia Tovaru alebo dfiom, kedy malo prist
k riadnemu doruceniu Tovaru, alebo najneskor diiom uskladnenia Tovaru.

4.18 Heneken nezodpovedd za 3kodu, pripadne iné naroky vyplyvajice
z omeskania s dodanim Tovaru, ak takéto omeskanie bolo spésobené okolnostami
vylucujtcimi zodpovednost, ktoré sa vyskytli na strane Heneken, pripadne u jeho
subdodéavatel’a.

4.19  Partner je pri prevzatf Tovaru povinny skontrolovat' dodany Tovar, najma
jeho kompletnost' a kvalitu. Na reklamdcie kompletnosti dodaného Tovaru starsie
ako tri (3) mesiace odo Dfia dodania Tovaru, nebude Heneken brat zretel,
s vynimkou vad, na ktoré sa vztahuju ustanovenia zodpovednosti za vady
vzarucnej dobe podla ustanoveni Obchodného zakonnika, pripadne vyrobcu
Tovaru. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri rieenf reklamacii vad Tovaru budd
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reSpektovat’ zadvery nezavislého in$pek¢ného orginu (komisdra); niklady na
¢innost’ in§pekéného orgdnu znasa ta zo Zmluvnych stran, ktord v reklamaénom
procese nebola tispe$nd, pripadne obe Zmluvné strany pomerne, podla zasady
uspesnosti uplatnenia naroku z vad.

5. VLASTNICKE PRAVO K TOVARU, ZARUKA

51  Partner nadobiida vlastnicke pravo k Tovaru dodavanému zo strany
Heneken aZ uplnym zaplatenim kdpnej ceny a poplatkov spojenych s dodanim
tovaru, ak také nie st sticastou kiipnej ceny a Partner je povinny ich spolo¢nosti
Heneken uhradit. Heneken nadobtida vlastnicke pravo dodanim Tovaru do Miesta
dodania a jeho riadnym prevzatim, ak nie je dohodnuté v Zmluve inak. Za tymto
ucelom je Heneken opravneny od Partnera pozadovat kopie vsetkych
prepravnych dokladov vztahujlcich sa na Tovar.

5.2  Heneken zodpoveda Partnerovi za akost dodaného Tovaru v lehote Sest
(6) mesiacov odo diia prevzatia Tovaru (d’alej len ,Zaru¢nd doba“) Partnerom
(d’alej len ,Zaruka“). Partner rovnako zodpoveda spolo¢nosti Heneken za akost
dodaného Tovaru v lehote najmenej Sest’ (6) mesiacov odo diia prevzatia Tovaru
zo strany Heneken.

5.3  Zaruka sa vztahuje vylu¢ne na vady zistené v Zarucnej dobe, ktoré su
spésobené chybnym zloZenim alebo spracovanim materidlu, ktoré maji vplyv na
jeho d'alSie spracovanie alebo vyuZitel'nost. Zaru¢nii dobu nemozno predlZovat.
Pre vylicenie pochybnosti, Partner sa neméZe dovolavat vad tykajicich sa
zloZenia a/alebo spracovania Tovaruy, ak bol Tovar dodany Partnerovi v $Standarde
obvyklom pre dany druh Tovaru na relevantnom trhu a Partner si vyslovne
v Zmluve nevymienil $pecifické poZiadavky na akost Tovaru.

5.4 Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré na Tovare vznikli v désledku
neodbornej manipulacie alebo neodborného spracovania Tovaru po jeho
odovzdani Partnerovi.

5.5  Partner je povinny bezodkladne pisomne alebo osobne v sidle spolo¢nosti
Heneken oznamit Henekenu vady Tovaru, preukiazat vady Tovaru kompletnou
reklamacnou spravou o vade Tovaru, obsahujticou (i) fotodokumentaciu vadného
Tovaru (pred zahajenim akejkol'vek vykladky a/alebo manipulacie s Tovarom zo
strany Partnera, pofas manipuldcie s Tovarom apo ukonfeni manipulacie
s Tovarom zo strany Partnera tak, aby bolo zrejmé, Ze sa jedna o Tovar dodany
Henekenom), d'alej (ii}) vzorku vadného Tovaru, ak je moZné ju zaobstarat’ bez
¢lenenia Tovaru, a (iii) predloZit Henekenu zmluvni dokumenticiu, najma
Zmluvu adodaci list, pripadne dodaci list CMR, ktorymi Partner Henekenu
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preukaZe dodanie objednaného Tovaru Henekenom alebo prisluSnym
prepravcom.

5.6  Partner je okrem povinnosti uvedenych v odseku 5.5 tychto VOP na Ziadost
Henekenu povinny podrobit’ Tovar testovaniu za téelom zistenia viad Tovaru
avysledky testovania mu hodnoverne preukazat. Vysledky testovania budi
nasledne zévazné pre Zmluvné strany.

5.7  VSetky prava apovinnosti Zmluvnych strdn z vid Tovaru sa spravuju
ustanoveniami tychto VOP v spojeni s prislu§nymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika upravujicimi zodpovednost za vady.

6.  ODSTUPENIE OD ZMLUVY

6.1  Ktorakolvek zo Zmluvnych strdn méZe od Zmluvy odstipit v pripade
podstatného porusenia Zmluvy druhou Zmluvnou stranou podl'a odseku 6.2 alebo
6.3 niZ3ie alebo z inych dévodov uvedenych v tychto VOP.

6.2  Za podstatné porudenie Zmluvy na strane Predavajiiceho sa povaZuje
najma, ak:

6.2.1 Predévajici nedodd Kupujicemu Tovar vdohodnuty Defi dodania ani
vnahradnom termine, ktory nebude dlh&i ako $tyri (4) ty?dne od dohodnutého
D1ia dodania;

6.2.2  Predavajtici, ktorym je Heneken nedod4 a/alebo neodo$le Kupujiicemu
Tovar v ndhradnom termine dodania a/alebo odoslania uréenom postupom podl'a
tychto VOP;

6.2.3 Predéavajici dodd Kupujiicemu Tovar vinej kvalite a / alebo vinom
mnozstve ako bolo Kupujiicim vyslovne pozadované v Zmluve.

6.3  Zapodstatné poruSenie Zmluvy na strane Kupujticeho sa povaZuje najma:
6.3.1 omeSkanie Kupujticeho so zaplatenim kiipnej ceny podla Zmluvy dlhie
ako 30 (tridsat) dni;

6.3.2 neuhradenie zalohovej faktiry ani v dodatoénej lehote dvoch (2) dni odo
dna jej splatnosti;

6.3.3 neodobratie Tovaru ani po uplynuti piatich (5) pracovnych dni od
planovaného Diia dodania.

6.4  Ohladne povinnosti dodat Tovar a / alebo zaplatit Kiipnu cenu za Tovar,
ktora md byt zo strany Henekenu ako predavajiceho plnena v budticnosti, mozno
od Zmluvy, predmetom ktorej je budiice dodanie Tovaru a / alebo zaplatenie
Kupnej ceny za Tovar odstiipit, ked zo spravania Partnera alebo z inych okolnosti
nepochybne vyplyva, Ze Partner poru$i povinnost zo Zmluvy podstatnym
spdsobom, najmé, nie vylu¢ne, neplni svoje povinnosti zu¥ zrealizovanych
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zmluvnych vztahov, teda nezaplatil za Tovar alebo nedodal Tovar v sulade
s podmienkami uvedenymi v inej Zmluve a Partner bez zbyto¢ného odkladu po
vyzvani Henekenu neposkytne dostato¢nii zabezpeku.

6.5  Ozndmenie o odstipeni musi byt vyhotovené v pisomnej forme a musi byt
zaslané druhej Zmluvnej strane. Odstlpenie je G¢inné uplynutim pit’ (5) dnf odo
dita preukézatelného =zaslania pisomného oznidmenia o odstiipeni druhej
Zmluvnej strane, pricom lehota za¢ina plynit prvym diiom nasledujicim po
odovzdani zasielky obsahujticej ozndmenie o odstipeni na prepravu postou alebo
kuriérskou sluzbou. Zmluvné strany st nasledne povinné si vratit poskytnuté
plnenia zo Zmluvy, ak zo Zmluvy alebo tychto VOP nevyplyva inak. Pre vyliéenie
pochybnosti, na odstipenie od Zmluvy zaslané vylu¢ne formou e-mailu sa
neprihliada a také ozndmenie ma len informativny charakter.

6.6  Odstupenim od Zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvnych
stran zo Zmluvy ku driu d¢innosti odstipenia (ex nunc). Odstipenie od Zmluvy sa
dalej riadi prisludnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika.

6.7  Odstupenim od Zmluvy nie je dotknuty nirok na nidhradu $kody a / alebo
zaplatenie akejkol'vek zmluvnej pokuty. Pre vyli¢enie pochybnosti, ustanovenia
o nahrade 3kody a zmluvnej pokute podl'a tychto VOP zostdvaja v platnosti aj po
odstupeni od Zmluvy, ak v dase trvania Zmluvy na ne vznikol ndrok, ato aj
v pripade, Ze uvedené je sporné, ato aZ do fasu pravoplatného rozhodnutia
o takom naroku.

7. DORUCOVANIE

7.1  Akékolvek ozndmenia (a / alebo iné dokumenty a podania) medzi
Zmluvnymi stranami, tykajice sa Zmluvy a / alebo tychto VOP, musia byt urobené
v pisomnej alebo elektronickej forme a povazuju sa za riadne doruc¢ené, ak ich
prislu$nd Zmluvna strana doruci druhej Zmluvnej strane, ktor4 je adresatom, na
adresu sidla alebo miesta podnikania uvedent v prislu$nom registri, akymkol'vek
z nasledovnych sp6sobov:

7.1.1 doporucenou postovou zasielkou; alebo

7.1.2 elektronicky, prostrednictvom e - mailu na verejne dostupnti e - mailovi
adresu zmluvného partnera; alebo

7.1.3 kuriérskou sluzbou.

7.2 Pre vylucenie pochybnosti, uvedené spdsoby dorucovania nebudi
aplikovatel'né na tie ustanovenia VOP, ktoré sa tykaju odstiipenia od Zmluvy alebo
procesu uzavierania Zmluvy (vratane akceptacie Objednavky) alebo fakturicie,
a pri ktorych tieto VOP stanovuju osobitné podmienky doru¢ovania pisomnosti
v elektronickej podobe.
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7.3  Beina komunikdcia medzi Zmluvnymi stranami méZ%e prebiehat
telefonicky alebo prostrednictvom e - mailovych sprav.

7.4  V3etky ozndmenia podl'a Zmluvy a tychto VOP sa uskuto¢nia v slovenskom
alebo anglickom jazyku, pokial' nebude medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté
inak.

7.5  Vpripade, ak sa pisomnost pri dodrzanf podmienok podl'a tychto VOP vrati
ako nedorucend, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Gi¢inky dorudenia nastvajii diiom
vratenia nedorucenej zasielky (fikcia dorucenia).

8. ROZHODNE PRAVO A ARBITRAZ

8.1  Ustanovenia tychto VOP a vietky Zmluvy uzatvarané podl'a tychto VOP sa
spravuji ustanoveniami Obchodného zikonnika platného v Slovenskej republike
v Case uzavretia Zmluvy.

8.2  VSetky spory zo Zmliv alebo v stivislosti so Zmluvami sa budi riadit
hmotnopravnymi a procesnopravnymi predpismi pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

83  Zmluvné strany sa dohodli, vietky spory alebo naroky, ktoré vznikna zo
Zmluv alebo v stvislosti so Zmluvami, vratane sporov tykajtcich sa ich platnosti,
porusenia, ukoncenia alebo existencie, budi s kone¢nou platnost'ou rozhodnuté
podla Pravidiel rozhodcovského a zmierovacieho konania Medzinarodného
rozhodcovského centra Hospodarskej komory Rakiska vo Viedni (Viedenské
pravidld) jednym rozhodcom, ktory bude ustanoveny v stilade s uvedenymi
Pravidlami. Strany sa zavazuji podrobit rozhodnutiu tohto stidu a jeho
rozhodnutie bude pre strany kone¢né, zavizné a vykonatelné. Jazykom
rozhodcovského konania bude anglicky jazyk.

9. ROZNE

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek a vSetky informacie, ktoré si
poskytli v rimci predzmluvnych vztahov a / alebo uzatvarania a plnenia Zmluvy,
a dalej informécie, tvoriace jej obsah a informécie, ktoré si poskytni alebo inak
vyplyn z jej plnenia, ostanii podl'a ich véle déverné. Pre vyltiéenie pochybnosti,
informdcie uvedené vtychto VOP sa nepovaZuji za doéverné vrozsahu
zverejnenom na webovom sidle Heneken.
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9.2  Akékol'vek pojmy definované v tychto VOP budd mat' rovnaky vyznam pri
ich pouziti v Zmluve. V pripade, Ze vyslovne nie je uvedené inak, vietky vyrazy
v tychto VOP v pripade, Ze st uvedené v jednotnom ¢&isle, zahfiaja i mnozné &islo,
a vSetky vyznamovo pripustné gramatické tvary.

9.3  Vpripade rozporu medzi slovenskou a anglickou jazykovou verziou tychto
VOP, ma prednost slovenské znenie.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Tieto VOP si neoddelitelnou stcastou Zmliv uzatvorenych
medzi Zmluvnymi stranami ako Cast Zmlav podla ust. § 273 Obchodného
zakonnika. Partner vyhlasuje a uzavretim Zmluvy potvrdzuje, Ze bol so znenim
VOP riadne oboznameny.

10.2 Tieto VOP nadobtdajt platnost a i¢innost’ diiom 21.04.2017 a aplikujt sa
na vietky Objednavky, Externé navrhy a Zmluvy uzatvidrané medzi Heneken
a Partnerom odo diia ti¢innosti tychto VOP.

10.3 Heneken je opravneny jednostranne menit znenie VOP a / alebo nahradit
niektoré ustanovenia VOP novymi ustanoveniami a / alebo vydat’ nové znenie
VOP, ktoré vnahradi tieto VOP v celom rozsahu. Nové a / alebo zmenené
ustanovenie VOP alebo nové znenie VOP bude aplikovatené na Objednavky
dorucené, Externé ndvrhy akceptované aZmluvy uzatvorené odo diia
nadobudnutia U¢innosti nového a/alebo zmeneného ustanovenia VOP alebo
nového znenia VOP. Partner nie je opravneny dovoldvat’ sa p6vodného znenia
VOP, pokial hodnoverne nepreukaze, Ze k zverejneniu nového alebo upraveného
znenia VOP nedoslo najneskor v defi uzavretia Zmluvy

10.4 Aktudlne znenie VOP bude Partnerovi pristupné na webovom sidle
spolo¢nosti Heneken.

10.5 V pripade, ak sa niektoré ustanovenie tychto VOP stane neplatnym alebo
neiinnym, pripadne nevymoZitelnym, nebude to mat vplyv na platnost
a ucinnost, pripadne vymoZitelnost ostatnych ustanoveni tychto VOP. V takom
pripade Heneken nahradi také neplatné, neicinné a / alebo nevymozitel'né
ustanovenie tychto VOP novym ustanovenim, ktorého znenie bude zodpovedat
umyslu vyjadrenému pévodnym ustanovenim tychto VOP.

10.6 Ustanovenia tychto VOP sa neaplikujii na vztah vzniknuty uzatvorenim
jednotlivej Zmluvy iba v pripade, ak Zmluvné strany dohodou vyslovne vylicia
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aplikaciu niektorého z ustanovenf tychto VOP, pripadne aplikaciu tychto VOP ako
celku.

10.7  Akceptaciou Objednavky niektorym zo spésobov podl'a tychto VOP a/alebo
podpisom Zmluvy alebo akejkol'vek inej ¢asti zmluvnej dokumentacie, na ktort sa
vztahuju tieto VOP, potvrdzuje, Ze je plne spdsobily kuzavretiu Zmluvy so
spolo¢nostou Heneken, a Ze Zmluvu uzavrel na ziklade svojej vaZnej a slobodnej
vole, Ze Zmluva nebola uzavretd pod nitlakom alebo za niapadne nevyhodnych
podmienok a po uzavretf Zmluvy je viazany jej obsahom vratane prav a povinnosti
uvedenych v tychto VOP. Partner dalej vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s tym, Ze
tieto VOP tvoria Cast obsahu Zmluvy v siilade s ust. § 273 Obchodného zakonnika,
a Ze si tieto VOP pozorne preéital, v celom rozsahu porozumel ich obsahu.

Bratislave, diia 01.01.2015
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